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Banana found a stalk with a shiny top. 
"What's this?" he wonders. 

Blbul o mhlay kKingal tutu djima mlhang dudux na. 
“Manu ka nii?” mspara ka hiya. 
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~ He presses it with his hoof. 
It hits him. 


Qahun na papak na ni mtutuy 
ka tutu djima ni smbut hyaan. 


He smells it. It smells good. 
He nudges it. It rolls. 


Sknxan na ni malu bi knux na. 
Sikul na muhing na ni strutug da. 


“What happened?" asks Hen. “What's that?” She smells it. It smells really good. 


: Smknux ka hiya ni balay bi malu knux na. 
a4 a Se < ‘ She pecks it. It feels hard. Qyutun na ni mkray bi. 
Hmuya?” smiling ka bubu rudux. “Manu ka gaga? She pecks it some more, Qyutun na duri ni smbut hyaan uri. 


and it hits her, too. 


She smells it. It makes her drool. | Smknax ka hiya ni mslhalus mkmkan bi. 
“What happened?" asks Duck. “What's this?” “What's inside?" "Ska na o manu hug?” 
“Hmuya da!" Smiling ka ruru. "Manu ka nii?" There's something white inside! Bhgay ka ska na. 
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I She pokes her beak into the stalk.  Psaun na tutu ka quwaq na. 
And then...it got stuck. Kiya milcispuy hiya da. 


“Looks ‘likerice,"she says. a 
“Hey, everybody, it's rice. I'll get some out." 


“Otaan o mdka: idaw,'.rmngaw: Ka_hiya: 
“Ey, kana mnswayiyeIdaw ka _nii. Ngalun.mu." 


_ Duck begins to panic. 


She shakes her head back and forth. 
She wiggles her whole body. 7 


Ruru o prajing mspara da. } 


ial un na ka tunux na. 
Miglug kana ka hiyi na. 
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"Let me try, " Banana says. 
He holds the stalk in his mouth. 


"Yaku binaw,” rmngaw ka blbul. 
Qyutun na ka tutu. 
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“Let me try, " Hen'says. 


—— pata OS tail. 


Togethe' hey pult and pull. 


"Yaku binaw,"rmngaw-ka\bubu Sie’ 


Seupu brbil ka dhiya- ~ 


It finally comes out. 
They see some rice on Duck's beak. 


Bitaq tkeangal. 
-Taan dha nigqan idaw ka quwak ruru. 


“It IS rice!" Hen cries out. "Idaw ka nii!" Bubu rudux mjiras mlawa. 
“We have to get it all out.” “"Ngalay ta kana ka idaw nii." 


“I have an idea!" cries Hen. 


She finds a long twig and pokes it into the stalk. 


“Nigan kingal Inglungan mu.” Mlawa ka bubu rudux. 
Mhlay bbaraw bi ubal ni beytaq na ska tutu. 


The twig'comes out with a tiny grain of rice. 


Brbilun ba ka ubal o niqan kingal bilaq bi dmux idaw. 
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The stalk doesn't break. 
It rolls and rolls and rolls until it stops...suddenly. 


Ini bbaw ka tutu. 
Tutu o mstrutug ni mstrutug bitaq rmdu... 
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“What do we do?" 
Banana, Duck, and Hen all stare at the stalk. 


"Maybe if I kick the stalk, it will break," says Banana. ~ 


And he does just that. 
“Emphuya ta msa da?" : = 4 ? (\i ae 
Blbul ni ruru ni bubu-rudux o tkleesi dha qmita ka tutu nii. 5 mn a NY 


“Nasi mu sqlqah ka tutu o ida mha embbaw," rmngaw ka blbul. —_ J % 
Kiya ni wada na daan. ; 


G 
"Now I know who took my stalk," 
says Ms. Jiang. 


She picks up the stalk. 
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"Sayang klaun mu ima ka wada 
mangal tutu djima mu dal” 
rmngaw ka Payi Pitay. 


Nglun na ka tatu. 


She stares long and hard at the animals. 
She walks towards them. 


The animals back away. 
They are afraid. 


Leesi na qmita ka kana miglug meudus. 
Hiya o mquri dhyaan. 


Mlglug meudus o mquri bukuy. 
Meisug ka dhiya. 


Ms. Jiang raises the stalk. ; 
The animals start to run. 
Crack! Ms. Jiang hits the stalk to the ground. 


Payi Pitay o hkragun na baraw ka tutu. 
Asi talang qduriq ka kana mliglug meudus. 
Pax! Payi Pitay o mquri dxgal ttukun na ka tutu. 


The stalk splits open. 
She takes out the rice. 


“Who wants some?" Ms. Jiang smiles. 
Banana, Hen, and Duck all run back. 


Now they know how to open a bamboo stalk next time they find one. 
But, would they be able to get the rice again? 


Sayang do mkla rmawah tutu hlama ka dhiya da. 
Kiya ni nasi hmlay tutu hlama duri ka dhiya o klaun dha rmawah da. 


Kiya ni empdhug mangal tutu hlama duri ka dhiya hug? 


Mbbaw ka tutu da. 
Ngalun na ka idaw. 


“Ima ka mkmkan na?” 
Mhulis rmngaw ka Payi Pitay. 
Blbul, bubu rudux, ruru o embrinah duri. 


Sa Gl ie ee. 
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pgthiyaq balay babaw dxgal o pnegluban miglug meudus 
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